
СІК. Генріх Гейне – німецький поет-романтик. «Задзвени із глибини…». Втілення краси весняної природи. Зв'язок із фольклором 

І. Словникова робота – аналіз схеми 

Романтизм – літературно-мистецький напрям, якому притаманні: 

1) художні домінанти 

 

2) ідеали 

 

ІІ. Евристична бесіда «Г. Гейне – німецький поет-романтик» - аналіз опорної схеми 

 
ІІІ. Виразне читання і аналіз поезії «Задзвени із глибини…» - як перегук з народною піснею 

В поезії Гейне В народній пісні 

Задзвени із глибини  

Тихої печалі, 

Мила пісенька весни, -  

Линь все далі й далі! 

давня печаль про 

перше кохання 

Линь, дзвени, знайди той дім, 

В квітах сад зелений,  

І троянду перед ним 

Привітай від мене. 

посилання кузині 

прекрасних душевних 

переживань, 

як весняна природа, 

Журюся й я над річкою… 

Біжить, вона, шумить, 

А в мене бідне серденько 

І мліє, і болить. 

До тебе, люба річечко, 

Ще вернеться весна, 

А молодість не вернеться, 

Не вернеться вона! 

IV. Д/з. 1. Вивчити вірш напам'ять. 2. Підготувати повідомлення «Е. Сетон-Томпсон - художник» (окремі учні). 

краса 

кохання свобода 

гармонія 

природа 

«життя духу» 

винятковий 

 
(1797 - 1856) 

Генріх 

Гейне – 

німецький поет- 

романтик 

емігрант 

герой 

 

Народився: 

 Гаррі в сім’ї Самсона і 

Бетті, захоплених 

романтичною долею 

Наполеона; 

 в м. Дюссельдорф 

(Пруссія), націоналізм. 

В феодальній Пруссії 

висміював: 

 схоластичність освіти; 

 продажність літератури; 

 державність церкви; 

 пихатість аристократії. 

 

Емігрував у революційний Париж – Франція: 

 «осквернитель батьківщини, престолу, вівтаря»; 

 придав німецькій мові мелодійність і легкість. 
Нерозділене кохання: 

 до кузини Амалії; 

 «…світ…пахне засохлими 

фіалками». 

«Книга пісень»: 

 «… урна з прахом мого 

кохання»; 

 найвідоміший твір поета. 

 

Тяжка хвороба: 

 туберкульоз спинного мозку – з молоду; 

 у Луврі, біля Венери Мілоської, – «Я…лежав…і плакав…А богиня…не бачиш, що я без рук…» 


